C-2 S5 WL TOBIBXIL DY+ 4 REROHBEEFHER

—ERBXEERARS VEE

B K (HERT)

[¥—U—F] HREAEE, XA EE, ﬁﬁﬁ%ﬁg%, '71"1)2, %E’, HHE, ﬁ%, kiG]

AWFFETIE, UAA ADEROPTRILL DT TEHRREAE] OFEWE RO ABFEHE IS %5 )
X g OEWREZR T L L RESE TV D ENEARGED 7 AL L BURA A VFED se TEITEL
SHRL, ZNENDOEENROZL L RO I A X EDL S RO E b LIz LT, U
F A AMER OISR LAHEREBERZT D,

2. Parallelism between spontaneous intransitive and passive/ potential constructions

*

['B #87%& A= spontaneous | HEhFAMESC & 13 ARBIMEE D /172 LiZ, EFBICSLORBROFFHEE M S D
ANHBERICE T, BIBEHRT S,

BARFRAE (PYfin) &, EHZ2EXT 28258 S S BEEs s @EEEEA)
(1) a. A2 {BIRTe /Ze i ig st ian g,

b. WLy {BTHNT o &Nz,

=& (P), "R (EEEHA) & oFATE (EH2018)
(2) a. DFEHANC {FEED) ERED LN/ (KH50K) ERkD L],

b. (BTOHNDNEIDARLIESTN, i) Bl SADITINR{ETHNT,

6)&EK?H:@@@{i<ﬁ&%ﬂi¢/%%b<ﬁN%ﬂi¢h

b. 22 {(K<HERIEDOOEND /FHEIZENIED LD,
c. Zofl@ELETE~NLNET, (EH2018)

BEENT L A EETE WIS D7 =Pzl o> B B SR Y 722 < ity

4)

a BEENEDD L, HLIMHENR 2K W EX NS,

b. SHENBAS TE B S, WoODEIT), AARMICHAREIELENRTLES,

c. Z< OFENEINT,
PIYREDERBEDERICH DD, LD K 5 BARANEEES W RIFNVTEZ Y HRVER
%, TOMEEZERL L CERBRERICESS CFEEETEZIE = BHFAHEYZHE TR
A VEDse PEIRB DI ZEIRE

B{EEHRAT, B L THFRBAERRET S ERLAEEMRERT D) Z & 2R~ 5 BB
HWXDIERIT B D DHSEH R FIREME L= A AFED 7 )V SC

B (2018) TiE, ITHLIATO B ARGEIZ SIS 0O B B Y S A SCMFEAE L2 0o 7o DI, i
ELA ﬁ%%%éﬁtﬁﬁu,ﬁﬁ TEFE « ATRER TN L7206 TH D Lik~7z,
—ﬁf,2«4/%®w¢@%;%mea%%ﬁwéﬁiﬁbé=m®i5&,ﬁﬁ?@ﬁi@
BERRRE (FekR) ZEMTIRIFAMEZMH I BIDRA L EEOse PEIBOPEIZ L (BE
R FIEE)
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3. The voice system with -(r)are- in Early Middle Japanese htiMD S LIZ &k 3T+ 1 R f&k%R

& -(are-l, 717 F _BEH O BRI BEYEAOREHED & SOEAEERE S LCHLY &7z (WIH 1989,
$1E 1991)

= YR THRIE] LWV EREZMEA L TWD, ERIFFZ, ZAMESUIEELFO IHA] LMFHEO-D

WL TH -7 (I 2018),
T, AL, TAEEE (BD) IS L TITARBEREET D] LWV IHIBRRF TRRD 20O T
Hol, ZOLE, FIFEEICR L THSICEEN 2V (YT A Z MR L Thviewyy) oL, {i1h
DOERNIZE S THADITAPBERBET L2O0NBRETHD, T LT, HEEIITAEROHNH LIS S
MEHEIZR VO L2 OBERICE > THRBAET 20N EEWRE (EH) Thd (FH 2013), 7,
AIEENEB W LTI 2 IREHE EBT 51740, MH0OERICE - THRREA L2V ONRATEE

(REH) ThHLILEEZDOND, DI, AHEEICKH L TASOEE LGRS MEIZL > TITANER

RETL2ON%E (REZE) 20755 (EH 2018b: 181),

3.1 Non-volitional construction JFEFEHEX (=BH, Agent’s standpoint, actual tense-aspect)

G) [B#E] [EFA2NORE0, #RSIEELI L), I2FHOMEIEbOLHMVICILEELS
DI HME EhRLR] L BFEL I bbARND BT, BNEXEEADNE 5L LT
%Y, (R - Y, #4200 190)

6) [EhEShE] TR, ZPEOEFOZVHEIX] DHICIZE L LIS S0 L, B8O 23 ZiEL =
FICgAe SN E LoD, ZLEHUY, [#IK]) (WK - 7oK, B4 20:89, JIIAF 2012:170)

7 [BESE] 2OBEANESL, T2 CORE@lbLY SEFOEMEIT, FPLHLE AT, BEABL
ALIBENT, RO X TITENCT, SH2Lb 22BN 5, (R - KL, e

20:284)

3.2 Non-realization construction 3EEIF#EX (=AHEE, Agent’s standpoint, actual)
Q) BLOLELI EDE~N2L, BRb®ERT, RUMHENLAY T (TH, & 1973)
9 LAY B HORY LES ERFUC A FORENTH 0 T, (JFIK-ALHEE, #H4 20:313)

3.3 Realization construction EIF#EX (=T[gE, Agent’s standpoint, actual)

& BB (1993) HTIngE (A L350, WHEHIBEEIRVOIEITS (FH 2013)

10V EWVEL<THN T AR LR IFDIED EADIEENT ATV EBELL bOHEV 20, (FIK - Y HE,
#4200 161)

AL B2 blmE~DIZ, FESLANTEY ZE~E, e X L0 2#KIC, ZlFo0o0 s 0 Y
T H{ossenicgvod bnzs, Ve IO LIBORE S, (FE - £, #id 200 243)

& HGED T IO RIRRIT, 1TAF ORESI SRR OFHEIC L 2 BIER R FTRETIE72 <, MR &
R 74T 27 2 B0 25 RICIT A8 B H O—RFRRBIC L 2 Al (8L - JEEH) 2R LT,

(BB 1993 %%5)

3.4 Stative passive construction HKEEZ HH#E3C (Neutral standpoint, actual)

(12)- FEFICRE L E~E, ORI TR RALMMO B LEENES I, $5%JLERE S,
BT, 2T WE KK RANS D, (B - 220, B4 20 119)

(DB L DY DB, [ BIOTEDIDICE s N5 A HIE LT, (k- L, #i% 34:66)
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3.5 Inanimate-inanimate passive construction JE1E-JEIEZ HE (Neutral standpoint, actual)

(4 FERTHEES SRICH LN TN EEDE R TOE b 2 L Bt o, 1L 1908:376)

(15EBEE AR DAPEICKE -5 SN TIRE S S FTE IS, (BT 120 2 & < 25, Hid 18:
231)

& [ EEE SO =F% L (i 2018)

(16) (ObW &) HFEHTROLKSS BUZ Z DS ~BAMCT Y (S MEKE, 358, #a11:2)

AN EFOEEO T LT, FEMNEZ2 2 R 20T, (R - BA, #421:99)

=y
[=]

bl

&

=101]

3.6 Inanimate-subject passive construction with implicit affetee JEEMZEED VS IEEE
3 (Affectee standpoint, actual %)
(18) [RE] ZOF & ~7>< BT LIRODAUE, FEOEHARICT, SO 25D 72 F 5 &
#EEE, bowcbbbTShi-E~0, (KK - fildE, #Ha20:48)
(19)H Y LAaNEH I BE LD D58 E, 9 b LimE~Y LA, [ o@0E N0 5570 8,
WD ITARD I E, BT HRBRES, (K - Z8H, 4 20:180)

3.7 Animate-subject passive construction B EEZ HHEX (Affectee standpoint, actual %)
(20) TIRIIE] HICWEENBADLEZT 252 13S0 L EESE, EEZOADWDRIZT, HbE-ES
FULEADRAZAODLETETUI, 2O IIBETHENT, LEIDLNZREIC, WE EANEA I T
KRRV RHSD G, fiofd L 5 2ede] (K - M5, #r420:31))
1) TIHIEE] WNZ2 D 72F MNZE ENAICHLEMNIRND A, BLEZEEZITEDHDICT, AMCSOREN
MWERDLANNWAR L E Z &) (JEIK - YEH, #H4179)
4. The middle voice system with se in Spanish AR A L FED se NEIRE
se l3h &b EFIRNRAFATH D0, Ak (S0 23R L CHEME (middle voice) OfElkE &£
FTEOTARotz, FEREL L, JORERF Y VX BT T VEEICH o7 X9 REEAOEITIC X DK%
DI ZE ZTHETH 72, Kemmer (1993) 12XV, LAFD 142 Introverted Reflexive| (2S5
RILE A T ICF—DOEEBEP RN OND5E, ZOFEIIFEREEZRF L W) Z LR EEI N, A
78Tt Kemmer OFRRICEF L, TERBIIBFT 2L OFFEDO TV 4+ A4 AMEROFRZZH L HE R T
TAV—=ThHo T, LUF, HESIRELIAIZIE~S, ZOIEFIZEED B CllEPEME < Ze
LNEFTH H D,

4.1 Extroverted reflexive construction 4} M#IEIFH#E X (Hainman 1983, Otero 1999)
& HIEEEE, se DAMZEDH Y, asimismo (HyHE) OAEMETE S, Mmshiio s
& FRMFIATOITHDORRN I E AT ABE TH 5 HR.
(22) a.JuanamaaMaria. 77 I~ U T E#ELTD

b. Juan se ama (a simismo). 77 VIIHZ (AH) #FL TS 77 IBEINTND)
(23) a. (Yo) Miré a Carmen. FAIZ AV A % R

b. (Yo)Me miré. FAILH /5% 7z (FFATHA H70)
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4.2 Introverted reflexive! construction A& I IRHE X

& HIEEE, se DAMLELDH Y, BB L OXISITHEc (BEEF A YD), Kemmer (1993) 73
BRED TOFEIR E B 2 DRILY A 7, ARTEEAF D D 1T %,

(24) Grooming : Javier se afeité. / Maria se peiné. /~NE T /LIXEEHID L7z / ~ U T xEE L LT

(25)Change in body posture : José se levanté. / Me agaché. ST X LA -72 / FAT LoD

(26) Self- benefactive: Se construyé una casa. %% (HyD7=0H12) FEET

(27)Naturally reciprocal event: pelearse 9~ %, encontrarse 2% 9, etc.

(28) Emotion middle : enojarse /%%, alegrarse .5, enamorarse 239" 5 lamentarse B <, etc

(29) Translational motion : irse \2.H %%, subirse & %, pararse 1k % 5, quedarse B E %, etc.

(30) Cognition middle : pensarse % X %, creerse B\ ViATe, saberse 1> CU %, acordarse . X T 5, etc.

(31)Spontaneous events 7% ] : ponerse, volverse, hacerse, convertirse

4.3 Ergative Construction BE#&1E X

& JEEIEE, se DA LR L, thEEEZ BEEHET S, EEEITEFICAE O EZE D T D,

& EERINLOWORHE (property) & A HNDARIERNIZ K- T, AMEOEMEE NG TIZFHED
HARIZHAET D (BIERFEBT D),

(32)romperse #2411 %, derretirse & F %, doblarse #7415, calentarse it & 2, tefirse Y F 5, secarse iz < , abrirse [
<, arrugarse L1272 %, hundirse JL:Ze, apagarse 14 2. 5, mejorarse | < 72 %, pegarse < 5 2<, etc.

4.4 Middle-passive (facilitative) construction H 815 & 1%3C

& SEEOTHIMESC (middle construction) ([ZHHY T 2723, se PEIRETITREMA BT bRDT Z L2
5, JEEEL Y bIRHIPH OB (IREEBIEILASY) THIRIESCDSALT %  (Sanchez 2002).

& FREIEAF CEEICATE S D, se DAL L, EIEADNH D 008, 8K (atemporal)
DT AT AT b BEFMIB A ENEE D W ARITIUTE Z D B nFEREERD L, R
MENEFEZ 5 ET 25T, %E’*ﬁi@?{i?% TThHhHEBFZLHN, BEFEAIE por (IZX
T) CTRERWETIIEESESCE L S, 72720, Kl ZUEETE%E%' () ITRE SN D,

& BT L A CEFREBEMORF ML 2 LT, RHNBIEEOER - BignaEsh, [BE
ERBEMTNIIT RN EIRT D120 OFFEUNFROFEL LTH L) LV I E %Tﬁfﬁ@T
REOERZHUD (B E1998), M ORIOHEMDHEUIH D Z LPLMBAHETH 5,

(33) a. Este libro se lee ficilmente. = Este libro se puede leer facilmente . & DAL HIZHID D

b. Este tejido se corta con mucha facilidad. Z D713 Z < fHHIZEIIL 5
cf. Se leyeron muchos libros durante aquel semestre. (52 &) HREOFEHFIIL < OARBFHENT-

& UM TIIAEBTR SN2V, TEZETIFFASNS (BERHTIEIAERICRD,
Sanchez 2002: 66), L2>L, fMETLAKY LI E LN,

(34)a. Los hijos no se escogen. B 7 &9 & DIXE T2

b. Los maridos no se encuentran facilmente. | HEIZ o056 7800
(35) Este pescado se come crudo. Z DFIIETRILND

1 Haiman (1983) ®OfiE, 7272L, #MEIXZ Haiman O D X DA<, Kemmer (1993) O FERKIL Y A4 7 (middle
situation type) Z&®H T 5,
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4.5 Intransitive passive construction B EiZFELY Z HEX

€& JENEFEET se DAME(LZ2 L, Ser (be BiF) LMESTNC L DZHITHS, RPN EEIMLIND
Z L3, ERREREENCRET D O EREOEIE, FBE - BB ZREE VOO EE )
Z por (by) THRIZLLAREET LML H LA, MAIIMD T 720 (Sanchez 2002: 58-60)

& KRAENEEDNWRITTEZ D 2y (BR) FELE, BEEL2ERbL, HEXS-o7
2] TR MRBZ ofen) LW HEOEB ZHR(L L THEBEHE Y I8R5,

(36) firmarse (B4 &i15), utilizarse (FIFH S41%), construirse (EZESF12), escribirse (EILD), ete.

(37) En 1880 se publicé en Londres su libro. 1880 42 DA 1 v Ko THRE -

4.6 Impersonal construction FE A FRtE3C
& il BT A EHE L TOMGBBIEBELRNVTWDN, BEOMENEHE L TH LGS, %
B EDRPNTTE R, ZHRLRRE, TREALD0) TR TEARFEERH D) L) H
RROED - fH{EZ RS, 72720, WITRHHZ2W L RREEEEOEER & D,
(38) Se habla inglés y francés en Canadd. # ¥ CTIIEGEE 7 7V AGE&GET
Cf.) Se hablan inglés y francés en Canada. #F% TILIGEL 7T U AGENFHEI TN D
& URiEE b LITREIICE VEEEOBRKAEE I NAUTTREOEKRE H D,
(39)a. Se va a la estacion por esta calle. Z D38 % i > THRIZATIF 5 (NIT—IZ Z OB %@ > THRIZITL)
b.(;Como se entra?)—Se entra por aqui. (LI TADLD?) ZINbHANLD &
(40)a. Se come bien en este restaurante. DL A h T U TIEEKRLLBRILND
b. Se vive bien por aqui. Z DIIFED LAIE ARV (NMI—KICRESEDLT)

5. Comparison of the voice systems J# A X {EZD %

5.1 Passives 8EEBDZH

& HRAARFE-are-DZHE L, AHEHEICHAR DY, TASICK U CTEFENAREAET L] &0
I EMRTHENT L7272, AEFEOZENER TH oo, HEFEFEOZHIL, IREZHNIEBEN
ZHEDWDIZHIZRON, TEARBETLN, FIIURELNL] DX o7k, BEEEZERLL
T HBF Y IS EBR R &2 R R D ZHIIFE Lo T,

& 2UA UEED se TEIRBICRT D2 SO, THRRA (ZML3EH) | ORER B BhFIM I HIRE
L, WIET, THERFEAET L (A FERT D)) L abR DI EFEO BB Y% &
WA HESL LTz,

5.2 Potentials & E DA HE
% H A (are- 0 FTHERESCIE, HEE OEA DA & Y % < —BERIIC &> T TES I
LTHESBRREATS LAV ZLigbt, ERRKAAMEX TH-7-,

& XA UED se PRI, PEZHMCEEATLO L X, WEOEREEOILBHD, &
Wk %4 5 BBBF O AT (39) 1F, MOLADRKETHET S = L 2 EXT 28EE%E X
We (KGR, 0 M LSBT 5L E2 50, TIUCL D TREOEREHUS, SFVY, AL
VEED se FEIBEIIPYAATH S0, DBIFRIIRC LV BEEOER - BN EESH, O
BT, OITAEROTEN - &L LTORNSOET (D) Bbs L XIZRY, wie
DERERES, “hOIL, BERNRAMES UEERBHATEEX CTH S,
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5.3 How can each construction be located in terms to agent implicature?

B, MXCENEEOGZEDNH D NENE, REPHIGEEDIFED L VO BN OMSFEOX
, ﬁfﬁbk%O)fﬁi'%él‘])%]iﬂ%j(%ﬁﬁ“ﬁﬁT%%kT%EOD%@J:9 272 %, AL EEIE, (EfEE
vs KGN 2 (AT vs IEMED) & &, EETEOEE e B ARFE AR B BhEaAE S0 b AR R O S i
XEIRAESHETWD, £LT, BREETHROGIMOREL, BEERBRIGZ f> Tk 555120
B, WIERFRROEWRZ R, —HOHRBARGEL, (A1 vsIEtE) 0L ZITHEE THLEMERIC
PEPTE, BEEDONIENG BT 5 AR AL RO eNL LT-72, [ UiEiEic B %8
W& FEBRAIRB S 2 RICHE ST, I blE, BARMZRRREORFMICERT 28EFE 0174 %
KROLTEY, AXA VEELHRITH D, HTRAFGETIE, BFENZERICE R, BRI
SORRBJR I 2 82 2 TOIRBESZ &Y DI D Fx, WHSLRI S O IETE T3S YA UL T D

(it v EIE) FEERIR IR (EIE ve B AR (it vs ) (At vs A7)
shEENEE  HIRTEAERY (askEn®mE) o (AR%EAT)
BERL i Bh il ST PN T A P ST

o BIIEEL 3' PN IRRESZ B AL
SR e GEE R ATRE) . A PR ST - H FHEC =S
EEHY e BREHEC EHLR FTRERE L
FENPRHESC

X1 : AXA R EERAARFED T 4+ A AMKZD LK

6. FLHLSERDERE

RFEHRNL, ERARGEE AL VRO T 4 A AMRRICEB T D% L AlfE, T OMORESIHE U H K
RAEOABFNOIRAE - BRLAN L G, Bk - MEEL OB ERA D44 7OfTE LTHRELE
ZEERALMNILTE, 5%, BIREARGEICEDETO T 4+ A4 AEZOZLEH LML, HRAR

FE, BURHEARGE, AXAVEERBTHZ LT, Ut A AMER~OHEMZRD TNETNEEZ D,

[AFIL] BAGEREE 22— X2 (NPEE D B AR ocE 24l L

[SHCER] R B (1998) [30kAaE 25 6 k3 (2)) THAEY] 17-10. 7818 = (1991) Bh#EI25 - 55
(4« SFIHOLOEERSRIFIC DN T TEFE] 164, pp.15-28. E % 1 (2018) [FAESIC LD V4 A AEFR—

FHAE D2 OFUDBR O TO B 2 0 <o T— ) WA TR [~V === oo BAFEL], pp.175-195,
<AHLULBHIR. BEABC (1993) [THAGEATRERILOME & 8% RIS SCEE R 33(1): i-262. M HAE ]

(1989) TBh@hE T2 15 2y LT TT v & DBfR) TRA SR E RS ERE ] SR (Frsk  TERTRHGE
Zil L C L7z AAGEEBREE ] pp. 717-740, RUETFERT 1993) IIHZEME (1908) [AASCE] 5 3ChE. /5 Hk AL

(2013) T3 - 55 IZBTAHEEMEORER] [HAGEOHI ] 9-4, pp.18-32.,Haiman, John. 1983 Iconic and
Economic Motivation. Language 59, pp.781-819.,” Kemmer, Suzanne. 1993 The Middle Voice (Typological Studies in Language 23).
Amsterdam and Philadelphia, John Benjamins..” Otero, Carlos Peregrin. 1999 Pronombres Reflexivos y Reciprocos. In Ignacio
Bosque & Violeta Demonte (eds.) Vol. I de Gramatica descriptiva de la lengua espaiiola. 3 vols. Coleccién Nebrija y Bello,
pp.1427-1517. Madrid, Espasa Calpe. ./ Sanchez Lépez, Cristina. 2002 Las construcciones con se: Estado de la

cuestién. In Sanchez Lépez, C. (ed.) Las construcciones con se, 13-163. Madrid, Visor Libros.
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